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Edugas Component 2: Theme B: Come Dine with Me!

Latin

A

abeo abire abii
abicio abicere
ac
accedo accedere accessi
accessere = accesserunt
accido accidere accidi
acer acris acre
ad + acc.
adhuc
adrasus —a —um
adsum adesse
aemulus —a —um + dat.
aequo aequare aequavi
aes aeris n.
aestus aestus m.
aetas aetatis f.
affero afferre attuli allatus
affixus —a —um
ager agri m.
ait
ala alae f.
albus —a —um
aliquis aliquid
alius alia aliud
aliud ... aliud ... aliud
alo alere
alter altera alterum
altius
amicus —i m.

amphora amphorae f.

Full Vocabulary

English

go away, change
throw away, cast
and

approach, be near

happen

sharp, hot

to, towards, against
still, at this point
shaven

be present

equal

treat as equal

bronze

tide

age

bring

attached

field, estate, farm
said

wing

white

someone, something, some, any
other, another

one ... another ... another
feed

one or other of two

in detail, more deeply
friend

amphora, large storage jar



an
animadversio animadversionis f.
animadverto animadvertere animadverti
annus anni m.

anser anseris m.

ante

apertus —a —um

apud + acc.

aqua aquae f.

arbor arboris f.
argenteus —a —um
argentum argenti n.
aridus —a —um

artus artus m.

asellus aselli m.
asparagus asparagi m.
at

atque

attonitus —a —um

audio audire

Augustus Augusti m.
aureus —a —um

aureus aurei m.

ausus —a —um

autem

autumnalis autumnale
autumnus autumni m.
B

baca bacae f.

Baucis Baucidis f.

bibo bibere

bicolor bicoloris
bisaccium bisaccii n.
boletus boleti m.

bonus —a —um

whether, if

disapproval, censure
notice, catch sight of

year

goose

before, previously
uncovered, i.e. clear, simple
near by, with, among, at the house of
water

tree

(made of) silver

silver

dried

limb

small ass, donkey
asparagus

but

and

astonished

hear

Augustus (first Roman emperor)
golden i.e. splendid

aureus (gold coin)

having dared

however, but

of autumn, autumnal

autumn

berry

Baucis (wife of Philemon)
drink

two—coloured

saddle—bag, double panier
mushroom

good, friendly



brevis breve

C

caelatus —a —um
Caesar Caesaris m.
calculus calculi m.
calens calentis
caleo calere calui
candidus —a —um
canistrum canistri n.
canities canitiei f.
caput capitis n.
carica caricae f.
caro carnis f.

cavea caveae f.
cavus —a —um

celer celeris celere
cena cenae f.

ceno cenare
centum

cera cerae f.

certus —a —um
cervical cervicalis n.
cervix cervicis f.
ceteri —ae —a
ceterum

circa + acc.

clamo clamare clamavi
clunis clunis m./f.
coactus —a —um
coccineus —a —um
coepi coepisse
coerceo coercere
collectus —a —um

compes compedis f.

complures complurium pl.

small

carved

Caesar (cognomen of Julius Caesar's family)
pebble (i.e. counter)
hot, warm

be warm

white, shining
basket

grey, white (hair)
head

dried fig

meat

cage i.e. a hollow place
hollow

swift, quick

dinner, meal

dine

one hundred

wax

certain, fixed

pillow

neck

the rest

but, even so

around

shout, exclaim
hindquarters (often plural), thigh
compressed, curdled
bright red

began

restrain, keep within
collected, gathered
fetter, shackle

several



concipio concipere
conditus —a —um

confugio confugere confugi
constituo constituere constitui
consto constare + abl.
consuetudo consuetudinis f.
contentus —a —um

continuo

convictor convictoris m.
conviva convivae m.

corbis corbis f.

Corinthius —a —um

cornum corni n.

crater crateris m.

craticula craticulae f.
crudus —a —um

crus cruris n.

crystallinus —a —um

cum + abl.

cum + indicative

cum + subjunctive

cunctus —a —um

cur
Curius Curii m.

custodia custodiae f.

custodio custodire custodivi custoditus

daps dapis f.

D

de + abl.

denarius denarii m.
deus dei m.
devorandus —a —um
dico dicere

dies diei m./f.

dignus —a —um + abl.

speak, utter

preserved, placed

flee for refuge

to establish, set up
cost

custom, practice
content, satisfied
immediately, straightaway
fellow diner, companion
guest at a meal

basket

Corinthian bronze
cornel-cherry

mixing bowl

small gridiron, grill

raw, unripe

leg

(made from) crystal, cut-glass
with

when

although, since, when
all

why

Manius Curius Dentatus (consul four times in
the 3rd century BC)

guard, protection
guard, protect

feast, banquet

from, down from

denarius, a Roman coin

god

to be swallowed, to be devoured
say, tell

day

worthy



diligens diligentis
diligenter
disciplina disciplinae f.
discretus —a —um
discribo discribere discripsi
discrimen discriminis n.
discumbo discumbere discubui
diu
dius —a —um

dis = diis
divido dividere divisi
do dare

dantque locum
domesticus —a —um
dominus domini m.
dubitabilis —e
duceni —ae —a
ducenti —ae —a
dum
duo duae duo

E

e ex + abl.
edo esse edi esus
effervescens effervescentis
€go mei
eligendum eligendi n.
eludo eludere
enim
epulae epularum f. pl.
ergo
erutus —a —um
et

et...et
etiam

everto evertere everti

careful, economical
carefully

custom, habit
separate, single
divide

test, turning point
recline at table
long, for a long time

godly, divine

distribute

give

and give way
domestic, private
master, lord, owner
doubtful

two hundred each
two hundred

while

two

out of, from

eat, consume
rising up, boiling up
I, me

choosing

evade, escape

for

banquet feast
therefore
unearthed, dug up
and, but, also

both ... and

even, also, furthermore

overturn



exaequo exaequare
excludo excludere exclusi
experientia experientiae f.
experior experiri

exprimo exprimere expressi
F

fabricatus —a —um
faenum faeni n.

faex faecis f.

fagus fagi f.

Falernum Falerni n.
familiaris familiare
fastidio fastidire

fatigo fatigare

favilla favillae f.

favus favi m.

ferculum ferculi n.

feritas feritatis f.
ferruminatus —a —um
fervens ferventis

festus —a —um

fictilis fictile

fimbriae fimbriarum f.
finio finire

finis finis m.

fio fieri

flamma flammae f.
flavens flaventis

focus foci m.

forma formae f.

fossor fossoris m.

frigus frigoris n.

fugio fugere fugi

fungus fungi m.

fusus fusi m.

treat as equal

stick out

test

find out, put to the test

force out, elicit

made

hay

sediment, pickling brine
beech tree, beechwood
Falernian, an expensive wine
closely connected, close friend
loathe, despise

tire out, weary

ashes, embers

honeycomb

a dish, main course (in a meal)
savagery, ferocity

soldered, glued

hot, sizzling, boiling

festive, holiday

earthen, made of clay
tassels, fringes

finish, limit

limit, boundary

become, happen

flame

yellow

fireplace, hearth

shape

ditch—digger

cold

flee, escape

fungus

spindle (on which yarn is wound and twisted)



G

gallina gallinae f.
gens gentis f.

genus generis n.

glis gliris m.
gradatim

grandis grande
granum grani n.
gravis grave

grex gregis m.
gustans gustantis
gustatio gustationis f.
gypsatus —a —um

H

habeo habere habui habitus
haedulus haeduli m.
haustus —a —um
herba herbae f.

heri

hic

hic haec hoc

hinc

holusculum holusculi n.
homo hominis m.
honestior honestius
hortus horti m.
hospes hospitis m.
humanus —a —um

humilis humile

I
iam

non iam
idem eadem idem
Idus Iduum f. pl.

ignis ignis m.

hen

people, race

type

dormouse

graded

large

seed

heavy, deep (as in sleep)
herd

nibbling, tasting

first light dish of a Roman meal, starter

sealed with gypsum

have, hold

little kid, baby goat
drained, emptied
grass, herb
yesterday

here

this, these

from here

small vegetable
man, person

more honorable, more respectable
garden

guest, host

human

humble, low

now, already, then, quite

not now, no longer

same, the same

the Ides (middle of the month)

fire



ille illa illud

illinc

illitus —a —um

imago imaginis f.
immitto immittere immisi
immodicus —a —um
impendium impendii n.
imperans imperantis

impleo implere

impono imponere imposui + dat.

imprudens imprudentis

in + abl.

in + acc.

incisus —a —um

incubo incubare
indefinite

indulgeo indulgere indulsi
iners inertis

infra + acc.

inquit

inscius —a —um

inscribo inscribere inscripsi inscriptus

inter + acc.
interea

interrogo interrogare interrogavi
intibum intibi n.
invito invitare
ipse ipsa ipsum
is eaid

iste ista istud

ita

iubeo iubere
iugulum iuguli n.
Tulius Iulia Iulium

iungo iungere

that, those

from there

smeared, coated
image, picture

put on, introduce
excessive
expenditure

ruling, reigning

fill

place

unwary

in, on

into, onto, during, in the course of
cut

incubate

in an unlimited way
allow

sluggish, idle
beneath

he said

not knowing, unaware
inscribe, write on
among

meanwhile

inquire, ask

endive

invite

himself, herself, itself
he, she it; that

that

in this way, so

order

throat

Julian (of the Julii family)

join



ius iuris n.

K

Kalendae Kalendarum f.

L

lac lactis n.

lacertus lacerti m.

laguncula langunculae f.

lanx lancis f.

largior largiri largitus sum

laticlavius —a —um
lautitia lautitiae f.
lautus —a —um
lego legere legi
leviter

lex legis f.

libertus liberti m.
Licinius Licinia Licinium
ligneus —a —um
liquidus —a —um
locus loci m.
longus —a —um

luceo lucere
Lucrinus —a —um

lupus lupi m.

lusus lusus m.
luxuria luxuriae f.
luxuriosus —a —um
Lycaon Lycaonis m.
M

macellum macelli n.
macto mactare
magis

magnus —a —um
malum mali n.

malum Punicum

right

the Kalends (first day of the month)

milk

arm, upper limb

small flask, small bottle
broad dish, plate

allow, grant

having a broad purple stripe, broad—striped

delicacy, luxury
splendid, elegant
collect, gather
lightly, gently

law

freedman
Licinian (of the Licinii family)
wooden

liquid, clear
place, location
long

glitter, shine

Lucrine, of lake Lucrinus, a lake near the
Bay of Naples

wolf

game

luxury, extravagance
luxurious

Lycaon, king of Arcadia

(food) market

to sacrifice, slaughter
more

large, great

apple

pomegranate



manus manus f.
mappa mappae f.
margo marginis m.
massa massae f.
mater matris f.
medius —a —um
mel mellis n.
memini meminisse
memento
mensa mensae f.
metuendus —a —um
meus —a —um
mille pl. milia
Minerva Minervae f.
minime
minimus —a —um
minor minus
minutissimus —a —um
minutus —a —um
misceo miscere miscui mixtus
missus —a —um
mitto mittere misi
misere = miserunt
mitulus mituli m.
mollio mollire

mollis molle
Molossus —a —um

montanus —a —um
mora morae f.
mordeo mordere
mors mortis f.
mortalis —e
mortuus —a —um
mos moris m.

mox

hand

table—napkin, cloth
edge, border

lump, block

mother

middle, central
honey

remember, recollect
remember

course, table

to be feared

my, mine

a thousand
Minerva (goddess of wisdom)
least of all, not at all, the least
smallest, tiny

less, less important
very small, tiniest
tiny

mix, blend

sent

send, provide

mussel, type of shell-fish
soften

tender, gentle

Molossian (from Epirus in north western

Greece)
from the mountains

delay

bite, nibble
death
mortal
dead
custom

soon



MuCro mucronis m.
multo
muraena —ae f.

N

nam

nanciscor nancisci nactus sum

natus nata natum
-ne
ne + subjunctive
nec
necdum
neco necare
necopinus —a —um
nego negare negavi
niger nigra nigrum
nihil
nomen nominis n.
non

non iam

non solum
Nonae Nonarum f. pl.
nondum
nos nostrum/nostri
noster nostra nostrum
nota notae f.
novitas novitatis f.
novus —a —um
nox noctis f.
nullus —a —um
nunc
nuptiae nuptiarum f.
nux nucis f.
o)
o]

obicio obicere + dat.

sharp sword or blade
much

lamprey (a species of eel)

for

reach, find

born, product of
indicates a question
in order that ... not
not, nor, neither

not yet

kill

unexpected

say not, deny

black

nothing

name

not

not now, no longer
not only

the Nones (ninth day before the Ides)
not yet

we, us

our, ours

mark, note
strangeness, novelty
new

night

none, no, not any
now

marriage, wedding

nut

@)

offer, throw



observatio observationis f.

obses obsidis m./f.
oculus oculi m.

odi odisse

odor odoris m.

offendo offendere offendi
olim

oliva olivae f.

omnis omne

oneratus —a —um
Opimianus —a —um

opimus —a —um
optimus —a —um
orbis orbis m.
ornatus —a —um
oro orare

oS oris n.

ostreum —in.
ovum ovi n.

P

palea paleae f.
pallium pallii n.
palma palmae f.
papaver papaveris n.
paratus paratus m.

paro parare

pars partis f.
parsimonia parsimoniae f.
partim

partim ... partim

parvolus —a —um
parvus —a —um
patens patentis
patulus —a —um

pauci —ae —a

observance, watchfulness
hostage

eye

hate

scent

offend, annoy

formerly, once

olive

all, every

loaded down, burdened

Opimian (the name of a famous Roman

family)

sumptuous

the best, very good
circle

provided, adorned
beg, pray

mouth

oyster

€gg

straw

cloak

date (fruit of the palm tree)
poppy seed
preparation
prepare, plan

part, half, side
frugality, thrift
partly

some ... some
rather small

small, little, humble
opening, spreading
wide, open

few



paulum
pauper pauperis
paveo pavere
pavoninus —a —um
peius
Penates Penatium m.
pendens pendentis
penna pennae f.
per + acc.

per se
perdo perdere
periculum periculi n.
perlego perlegere
permitto permittere
Philemon Philemonis m.
pica picae f.
Picenus —a —um

pinguis pingue

pinguissimus —a —um

pirum piri n.
placeo placere + dat
plus pluris

poculum poculi n.
Pollio Pollionis m.

pondus ponderis n.
pono ponere posui positus

ponticulus ponticuli m.
Ponticus Pontici m.

possum posse
post + acc.
postquam

postremo

potestas potestatis f.

praeter + acc.

for a short while

poor

fear, be afraid

of a peahen

worse

Penates, household gods
hanging

wing

through, throughout

of its own accord, spontaneously
destroy, Kill

danger

read through, examine
permit, allow

Philemon (husband of Baucis)
magpie

of / from Picenum

fat

fattest

pear (fruit)

to please

more

cup

a Roman cognomen, e.g., of C. Asinius

Pollio

weight

place, set aside, put, serve
little bridge

Ponticus, the host (perhaps from the Black

Sea region)
be able
after

after

finally
power

except



praeterea besides

prex precis f. prayer

primus —a —um first

pro + abl. instead of

probo probare approve

profestus —a —um non-sacred, non-festival

promisce indiscriminately

promulsidare promulsidaris n. a tray (on which the salted relish was
served)

propago propagare propagavi increase

propagatus
prosum prodesse
proximus —a —um
prunum pruni n.
publicus —a —um
puer pueri m.
Punicus —a —um
purpureus —a —um
puto putare

Q

qualis quale
quam

—que
gquemadmodum
qui quae quod
qui fieri potest

quia

quidam quaedam quoddam

quidem
quidquid

quis quid
quod

quoque

R

radix radicis f.

recens recentis

be useful, be profitable
next to, close to

plum, damson

public

boy, enslaved boy
Punic, Carthaginian
purple

think

what sort, just as, as for example
than

and

in what manner, how

who, which

how can that be?

because

some, certain, a certain person
also, too, even

whatever, whatsoever

who, what

because

also

radish

fresh



recumbo recumbere
recusandum recusandi n.
redolens redolentis
refero referre

repeto repetere

repleo replere
repositorium repositorii n.
repotia repotiorum n.pl
resreif.

resolvo resolvere
rhombus rhombi m.

risus risus m.

Romanus —a —um
rugosus —a —um

rursus

rus ruris n.

S

sagino saginare

salictum salicti n.
salsamentum salsamenti n.
saltem

sanctio sanctionis f.
sanguis sanguinis m.
saturatus —a —um

scilicet

scrutor scrutari

se sui

secundus —a —um

sed

seductus —a —um

seminecis (gen. - nom. not in use).

senatus senatus m.
senecta senectae f.
separatus —a —um

sequor sequi

recline

refusing

fragrant, sweet—smelling

bring back, matter, be of importance
recount, tell

refill, replenish

tray, platter

reception (after a wedding)

matter, business, thing

open, slit

turbot (a fish regarded as a delicacy)
laughter, smile

Roman

wrinkled

again

country

fatten, cram
willow grove
pickled fish

at least
sanction, penalty
blood

fattened up

of course

search

himself, herself, itself (reflexive)
second

but

set aside
half—dead
senate

age

separate

follow



serpens serpentis m./f.
servo servare servavi servatus
servus servi m.
sestertius sestertii m.
sic
siccatus —a —um
Signinus —a —um
silentium silentii n.
simul
sincerus —a —um
sine + abl.
singulus —a —um
sisto sistere
sive ... sive
societas societatis f.
soleo solere
sollemnitas sollemnitatis f.
solum

non solum
somnus somni m.
sordes sordis f.
sordidus —a —um
sparsus —a —um
sparulus sparuli m.
sponte sua
sportula sportulae f.
squalidus —a —um
stagnum stagni n.
statim
statuo statuere statui
strepens strepentis
suavis suave
subiectus —a —um
subinde

SUCCresco succrescere

snake

keep, retain, save, preserve
enslaved person, slave
sesterce (a Roman coin)
in this way

dried

Signian, from Signia
silence

at the same time, at once
pure, clean

without

each, separate

place

whether ... or
partnership, association
be accustomed
ceremony

only

not only

sleep

meanness, stingyness
mean

sprinkled, scattered

(a little) bream (a kind of fish)
of one's own accord

a gift often money (given to clients)
rough, filthy

lake

immediately

establish, set

murmur, hum

agreeable, convenient
placed underneath
immediately, thereupon

be supplied, increase



sucus suci m.
sugo sugere
sui sibi

suillus —a —um

sum esse

sumo sumere sumpsi sumptus

sumptuosus —a —um
sumptus sumptus m.
super + acc.

superi superorum m.pl
supinus —a —um
sustineo sustinere
suus —a —um
symphonia symphoniae f.
Syriacus —a —um
Syrius —a —um

T

tabula tabulae f.

tam

tamen

tandem

tantum

tardus —a —um

tectum tecti n.

tego tegere

tenuitas tenuitatis f.
terebinthinus —a —um
terra terrae f.

territus —a —um
tessera tesserae f.
Tiburtinus —a —um
timidus —a —um

titulus tituli m.
tomaculum tomaculi n.

torqueo torquere torsi tortus

juice, sap

suck

himself, herself, itself
belonging toffit for swine/pigs
be, exist

consume, lay hold of
lavish, extravagant
expense, expenditure
above, over

gods, dwellers above
facing upwards

hold up, support

his own, her own, its own, their own

musical accompaniment, harmony

Syrian, of Syria

Syrian, from Syria

(game) board

SO

nonetheless, however
finally, at last

only

slow

roof , house

cover

frugality

(made from) terebinth wood
earth, land

terrified

die (pl. dice)

of Tibur (town)

fearful, timid

ticket, label

sausage, liver—sausage

twist



torreo torrere torrui

torus tori m.

totiens

totus —a —um

tres tria

triceni —ae —a

tricenti —ae —a

triclinium triclinii n.
Trimalchio Trimachionis m.

tu tui

tunc

turpis turpe
turpius

turtur turturis m.
U

unicus —a —um
unus —a —um

ut

ut + subjunctive
uva uvae f.

Vv

valde

vale

varius —a —um
Vedius —ii m.

venalis —e

venia veniae f.
venio venire
versatus —a —um
verum veri n.
vestigium vestigii n.
vestis vestis f.

veto vetare vetui

vetuere = vetuerunt

roast

couch

as often as
whole

three

thirty each
three hundred
dining room

Trimalchio (wealthy freedman, host of the
party)
you

then, at that time
ugly, shameful
more shamefully, in a more ugly way

a turtle—dove

single, only

one

as

so that, in order that, that
grape

very, exceedingly
farewell, goodbye
various, different

Vedius (Vedius Pollio, son of a freedman,
extremely wealthy)

(guest) for hire
forgiveness, mercy
come

turned

truth

trace

clothes, clothing

forbid, prevent



vetus veteris
victus victus m.

video videre

videor videri visus sum

vilica vilicae f.

vilis vile
villa villae f.
villus villi m.

vindex vindicis m.

vinum vini n.

violentia violentiae f.

virga virgae f.
vitandus —a —um
vitis vitis f.
vitreus —a —um
vivarium vivarii n.

VOCO vOocare

voluntas voluntatis f.

vultus vultus m.

ancient, old, former
nourishment, food
see

seem

the wife of a farm manager

cheap

farm, estate
shaggy hair
avenger

wine

violence, ferocity
shoot, branch
to be avoided
vine, grapevine
made of glass
fishpond
summon, invite
spirit, will

expression, face
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